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VY TBopeHHI 00pa3y YkpaiHu i yKpaiHIiB aBTOpP HAyKOBOI'O TEKCTY BUSBIISIE
CBOI cuMmmarii 1 Jekiapye criBnepexuBanHd. [locsirae BiH Takoro edexry
BKUBaHHIM eKcIpecuBHOI Jiekcuku: Plac Niepodleglosci w Kijowie statl sig
krwawym polem bitwy.

Otxe, nepcoHa’dbHuil HaykoBuiM HapatuB Durina bpuiika po30ymnoByeTbes
HABKOJIO TOJIOBHUX CYO’€KTIB mpoTHcTOsiHHA: Pocii i VYkpainu. 3acobu
3MaJIIOBaHHsS 00pa3iB creniaiizoBadi. EMoIliiiHo-ekcipecuBHO MapKOBaHi OAMHUILI
(GbopMyIOTh TIOYYTTA NOBaru ¥ CHIBYUYTTS OO yKpaiHCcTBa. Texxk eMoliiiHa, aie 3
HETaTUBHOIO KOHOTAIlIEI0 JIEKCHKa, (pa3eosioris, MeTaMOBHI KOHCTPYKIl €
3acobamu oOpazoTBopeHHs Pocii.

Bikropis IIEPIIEBA, nouexnt
Kadeapu yKkpaiHO3HABCTBA
XapKiBChKOTO HaIl1I0HATBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB,
KaHaAuAaT GUI0JOTTYHUX HAYK, JOIEHT

OCOBJIMBOCTI TEPMIHOJIOTTYHOI JIEKCUKH
HOPMATHUBHO-ITPABOBOI'O AKTA

HopMatuBHO-1IpaBOB1 aKkTH, KpiM TOro, IO PEryli0lTh CYCIHUIbHI
BITHOCUHU, € MOBHHUM MPOJYKTOM 1 TOMY BHMAararmThb PETEIbHOTO aHajli3y Ha
rpaMaTUYHOMY ¥ CEMaHTUYHOMY PIBHSX, aJK€ BUKJIAJCHI B HUX HOPMHU IpaBa HE
3aBXJM MPOCTI ¥ AOCTYNHI ISl pO3YMIHHS, 1HOA1 HESACHI W HETOYHI, HEYITKO
chopmynboBaHi, 200 HE BIAMOBIAAIOTH MPUHLHUITY €IHOCTI TEPMIHOJIOTI] Ta MICTATh
MpaBoOBl KOJI3ii K B OKPEMOMY HOPMAaTHUBHO-IIPAaBOBOMY aKTi, TaKk 1 B HM3III
3aKOHIB.

Ile mosicHIOETBCSL HacaMIepel THM, IO 3aKOHM YKIAJaroTh MpPaBO3HAaBII,
JUIsL SIKUX CEMaHTU4YHA CTPYKTypa cjoBa W 3aKOHOMIPHOCTI (DYHKI[IOHYBaHHS
TEPMIHOJIOTTYHUX OJUHUIb HE € MAaHIBHUMU B Ipoleci GOpMyBaHHS Ta CTBOPEHHS
MEBHOT'O IOPUIUYHOIO TEPMIHA YU MOHATTS. YHACIIJOK, CydyacHa TE€PMIHOJOT14Ha
JIEKCUKa HOPMAaTUBHO-NPABOBOIO aKTa — 1€ YTBOPEHHS, OJMHHUIIL SKOTO IIe He
MOBHICTIO JIOCHIPKEHO MI0JI0 CBOIX IHTEPHPETALIMHUX MOXKIUBOCTEH. 3 IUM
MOB'I3aH1 TPYAHOUII TIIyMaueHHs 0ararbox IOPUAMYHUX TEPMIHIB.

OTxe, 3 TOYKU 30pYy JIIHIBICTHUKH, HOPMATUBHO-IIPABOBUM aKT — 1€ TIEBHUMI
(¢bparMeHT MOBOTBOPUYOTI'O MPOILIECY, IPEICTABICHUNA HaCaMIIepe]] y BUTIIS1 TEKCTY,
AKUUA Mae€ 3arojloBOK, 3aBEPIICHMI BIIMOBIIHO 1O 3MICTY I[bOTO 3arojioBKa,
JTUCKPETHUH, a/ke CKIANae€ThCs 13 B3aEMO3AJICKHUX YACTUH, MA€ YITKY METy M
MPAKTUYHY CHPSMOBAHICTh Ta HANMCAaHUW BIAMOBIIHO N0 CTUIICTUYHHX HOPM
1BOT0 PI3HOBUAY O(DiLIIHO-I1LIIOBOIO CTUIIIO.

197
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OcCHOBOIO IS HOPMATHUBHO-TIPABOBOI'O aKTa € YiTKa BU3HAYEHICTh MOHATb.
Opnak mMOHATIHHMM CKJaAg 0aratboX MpPaBOBUX MOJOXKEHb Yy HOPMATUBHO-
MIPaBOBUX aKTaX CTPYKTYPYETbCS HEPIBHOIIHHO, YACTO NEpEeBa)ka€ HE HAyKOBE, a
OyJeHHE COPUMHSTTS IOPUIUYHUX TEPMIHIB.

Bimomo, mo o0co0nuBiCTIO TepMiHa, SK MOBHOTO 3HaKa, € HasBHICTh
BU3HAYCHHS. SIK MIATBEpKY€ NMPAKTUKA, TPABO3HABLII OCHOBHY yBary npuauUIsSiOTh
TIYMAau€HHIO HOpPM IIpaBa, fAKI (HOPMYIIOIOTHCA 13 3aJyYCHHSM IOPUIUYHHX
TepMiHIB. Y  pe3yiabTari TakKoro IMiAXOAy MOXe BIZOYTHCS  4YacTKOBa
¢yHKUIOHANBHA a00 TMOHATIMHA MiAMIHA: BU3HAYEHHS IOPUIUYHUX TEPMIHIB
3aMIHIOIOTHCS B IPOLIEC] IHTEPIPETAaLlil HOPM IpaBa Ha iX TIyMauyeHHs.

Cepen HaMOUIBII PO3IMOBCIOKEHUX CIIOCOOIB MOBHOIO TJIIYMAu€HHS
BUJUISIOTh TpaMaTuyHi ¥ JjoriyHi. Bimomo, mo B OyJap-SIKOMY TEKCTI 3aKOHU
JIOT1KH MOEAHYIOTHCS 13 3aKOHAMU IPaMaTHKU W IPOTUCTABIIATH iX B JKOJHOMY pasi
He MOkHa. HeBiMOBIAHICTh IPaMaTHUYHOTO Ta JIOTTYHOTO JOCIHIIKEHHS MPaBOBOi
HOpPMH — II€, BJIACHE, HE3JAro/KeHICTb MOBU W MucieHHs. Cucrema MnpaBOBUX
HOPM 00OB'SI3KOBO OYIy€EThCS, BUXOJISIUYU 3 BUMOTH HECYNEPEUHOCT1, TOOTO 3MICT 1
(dbopMH BUpa)KEHHS MPAaBOBOT HOPMHU MOBUHHI OYTH BHYTPIIIHBO Y3TOAKEHUMH.

SIKIo0 OpUIMYHUN TEpPMIH TO3HAYa€ SIKUWCh peanbHUM o00'ekT, Tpeda
000B’SI3KOBO J0aTH, 1100 BXXUBAHHS OJTHOT'O M TOTO X TepMiHA PI3HUMH 0COOaMHU,
MpeJICTaBHUKAMH DPI3HUX HAYKOBHUX Teuid OyJ0 30pIEHTOBAHO Ha OAHY U Ty XK
MOBHY peajtito. Heo0xigHO BU3HAYNTH OCHOBHE 3HAYEHHS JOCIIIIPKYBAaHOTO CJIOBA,
HOro CMUCIIOBHUI BIITIHOK Y NIEBHOMY KOHTEKCTI, 3'ACyBaTh I'paMaTUuHy (opMy
BOTO CJIOBA, aJpKe HAaMEHINa MOMUJIKAa a00 HETOYHICTh MOXYTh NMPHU3BECTH 10
TOTO, IO CYTHICTh BCIl€l MPAaBOBOi HOPMH MOXE OYTH CHpHUIHSATa 3arajiom
HEeMpaBUWIbHO a00 crOTBOpeHa. TepMiHU — 1€ HEe 0COOJIUBI CJIOBA, a TUILKHU CJIO0Ba 3
oco0nmuBoro  (QyHKkIie0. TepmiHoM Moxke Oytu Oynab-ake clioBo. Bix
3arajbHOBXMBAHOTO CJIOBA TEPMIH BIIPI3HIETHCS KOHBEHIIOHAIBHICTIO, TOOTO
BIJIMOBIHICTIO MEBHUM TPAAMIIISIM, YMOBHOCTAM, CTaHaapTaM. TepMiHOM CIIOBO
CTa€ 3 TOr0O MOMEHTY, KOJM (paxiBili MEBHOI ranay3i 3a JOMOBJICHICTIO 3HAXOIATh
Homy ocobnuBe «iM’si». BogHouac 3HaueHHS TEPMIHIB, SKI 3aTBEPIXKEHO IS
OJIHI€T Tally31 mpaBa abo OJJHOTO 3aKOHY, TOBUHHO MOIIMPIOBATUCS TAKOXK 1 HA 1HIII
rajy3i mnpaBa a0o IHIIWA 3aKOH 3 OJAHAKOBUM (DOpPMYIIOBaHHSM, 30epirarodyu
€IHICTb HOMEHKJIaTypH.

TakuM yuHOM, 3aKOHOJABEIb MOBUHEH Cc(hOpMyIIOBaTH 3HAYEHHS
JerajlbHUX BHU3HAY€Hb TEpPMIHA JIMIIE B 3arajlbHONPUUHITOMY PO3yMIHHI,
BUKOPUCTOBYIOUM Yy3yallbHI JIEKCHMYHI OJWHHULI MOBHU. YCI BHUCJIOBIIOBaHHS B
TEKCTaX HOPMATHUBHO-NIPABOBHUX aKTIB MOBUHHI MaTH Ti 3HAYEHHS, sIKI BOHU MalOTh
y JIiTepaTypHiid MOBI, 1HIIl IHTEPIpPETAIlii HEOMYCTUMI, aJKe 1€ TPU3BOAUTH 0
MOSIBU MPABOBUX KOJI31M 1 HEBU3HAYEHOCTI HOPM, fKI, CBOEIO UEProl, MOXKYTh
cTaTh 3aco0oM st MaHinyhatoBaHHSA. OCOOJMBO MPUTHIUYE cydyacHa TEHJICHIIIS
00 MIAMIHKA TPAAUIIAHOT HOMEHKIATYpU IOPUAMYHUX TEPMIHIB HOBOIO
JEKCUKOI0, 3a SKOK XOBA€ThCS PO3IUIMBYACTICTh TMOHATh, iX HESCHICTD,
TEOpEeTUYHA HECIPOMOXKHICTh. lle «MOIHI» HEBMOTHMBOBAaHI 3alO3UYEHHS 3

198



Marepianu Bceykpaincbkoi HaykoBo-nipakTuuHoi koHpepenuii (IJYBC, 17.10.2023)

aHTJINACHKOT MOBH, $IK1 JIMIIE Tepepa3oByIOTh, MIAMIHSAIOTH TPAAMIINAHI Ha3BU
(HampuKJag, mpaiBeci, HOy-xay, 1Hcalaepchka iHpopmallis Toio). Taki JeKcemu,
Ha BIAMIHY BiJl T€pMiHA, MOJICEMI4YHl, HE MalOTh TOYHOTO 3HAYCHHS, MO30aBJICHI
KOHTEKCTYaIbHOT HE3aJI€KHOCTI Ta MOHATINHOT YCTaJIeHOCTI.

OTxe, TEpMIHOJNOrIYHA JIEKCMKAa HOPMATUBHO-IPABOBOIO AaKTa BHMarae
SKHAWImBHUAMIOT 11 cucTemaru3aiii. TeKCT HOPMAaTUBHO-IIPABOBOIO  aKTa
HacaMmIiepesi MOBUHEH OYyTH CTIMKMM JI0 3MiH, Y3BHYA€HUM, 3PO3YyMUIUM 1
nerituMHUM. CHpOIIeHHS Ta HOBOBBEJEHHS, BJIACTHBI JJii MOOYTOBOI MOBHOI
chepu, HecyTh HeOE3MEKy MHOXMHHUX IHTEpIpeTalid, 10 HENPUIYCTUMO IS
HOPMAaTHUBHO-IIPABOBUX AKTIB.

Bikropia INJIMIIEHKO,

JOLEHT Kadeapu
3arajJbHOTEOPETUYHHUX MTPABOBUX 1
COLIIAJIbHO-TYMaHITapHUX TUCUHUILIIH
KuiBchkoro yHiBepcuTeTy mnpana
HAH VYxkpainu

MOBA BOPOXHEUI SK ITIICTABA ITIPUTAT'HEHHS
0O BIAITOBIZAJIBHOCTI 3A ITIOPYHIEHHS ITPABHJI
I METOAIB BEAEHHS BIMHU

[ToHsATTS «MOBa BOPOXKHEU1» 3 MOMEHTY MOPYIICHHS POCIEI0 TEPUTOPIATBHOT
niTicHocTi Ykpainu B 2014 porli BUMIILIIO 3 TUIONIMHU TIPABOBOTO PETYIIOBAaHHS Ta
CTaJIO 3arajbHOBXHBAaHUM. Ha ChOTO/HI 1€ MMOHATTS YacTillle 3a BCE aCOIIOETHCS 3
iH(dOopMaIliiiHOIO BIMHOIO Ta BHUBOJMTHCS BUKIIOYHO Yy 30HY BIAMOBIAATBHOCTI
3aco0iB MacoBoi iH(popmMmalii, HaOyBalO4M CyTO OIIIHOYHOTrO 3ByuaHHs. lle
MOB’SI3aHO 3 TPYIHOIIAMM TMepeKajy aHrJIoMOBHOTo TepMmiHy «hate speechy,
JEKCUYHE 3HAYEHHS SKOTO MOXXE PO3KPUBATHCS B KOHTEKCTI ab0 «MOBHU
HEHABUCT1», a00 «PO3NaIIOBAaHHS HEHABUCTI», 800 «MOBU BOpOXKHEU1». B 110MY 1
MOJIATAa€ TOJIOBHA (UIOJOriYHA JWJIeMa: HACKUIBKA CJIOBa CHOpIAHEHI 3a
JICKCUYHUM 3HAYCHHSIM MOXYTh PIBHOIIIHHO BHKOPHCTOBYBAaTHCS B FOPHIHYHIN
MIPaKTHUII], SKIIIO iM 3aKOHOAAaBEeIlh HAJa€ KapUHAIBLHO MTPOTUIIC)KH1 BUSHAUCHHS.

Opnniero 3 mepmmx copoOd po3kpuTu cyTh «hate speech» y po3ymiHHI
«pO3MAIIOBaHHS HEHABUCTI» Oyno mnpuiHATTS Pexomenmarii Ne R (97) 20
Komitery Minictpie Pagu  €Bponu  AepkaBaM-y4dacHUIIM 3 IUTaHb
«po3nantoBaHHs HeHaBuUCT» Bix 30 xoBTHA 1991 p., B sikoMy BH3Ha4yalOTHCA
MPUHIIMIIKM 1X 3aCTOCYBaHHS JI0 BHUMNAAKIB MPOSIBY pO3MaTIOBaHHS HEHABUCTI. 3
METOI0 3aCTOCYBAHHS 3a3HAYEHUX MPUHIUINB TEPMiH «pO3MaTtOBAaHHS HEHABUCTI»
TPAKTYEThCA SK TOHATTS, IO TIOKpHUBAE BCi (OpMU caMOBHpaXK€HHS, SKi
BKJIIOYAIOTh TOIIUPEHHS, TPOBOKYBaHHS, CTUMYJIOBaHHS a00 BUIIpaBIaHHS
pacoBoi HEHaBHUCTI, KCeHOPOO1i, aHTUCEMITU3MY a00 1HIIMX BHUIIB HEHABUCTI Ha
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